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A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
British - United States Zone-Free Territory of Trieste

Order No. 129
EXTENSION OF CONCESSIONS RELATING TO THE USE OF PUBLIC WATER FOR SMALL

DEVIATIONS

W H E R E A S  it is deemed advisable to extend the duration of concessions relating to the use 
of public  water for small deviations, m  that part of the Free Territory of Trieste administered by 
the B ritish  United States Forces,

N O  W , T H E R E F O R E , I ,  J . E . F O D E N , O .B .E ., D eputy  Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

Concessions re la ting  to  th e  use („utenze“) of public  w ater for sm all deviations, if  expired  
a f te r  10 Ju n e  1940 or if exp iring  w ith in  th e  te rm  of five years from  th e  effective d a te  of th is  
O rder a n d  ;f n o t renewed before th e  pubbcat-'on of th is  Order, or in  respect of w hich a  request 
fo r renew al has n o t been filed a n d  re jected , are  hereby  ex ten d ed  by  fifteen  years.

T he sa id  extension shall concern also th e  d u ra tio n  of concessions, re la tin g  to  sm all de
v ia tio n s , w hich are en titled  to  „recogn ition“ in  term s of a rtic le  2, le tters a) an d  b) ,  an d  of a r
tic le  3 of th e  Consolidated T ex t of law s concerning w aters a n d  electric  installations, as approved 
b y  R . D . 11 December 1933, No. 1775, b u t  w hich have n o t  been  recognized as yet.

A R T IC L E  I I

If, under article  30 of th e  C onsolidated T ex t of law s 11 Decem ber 1933, No. 1775, th e  
renew al of th e  concessions as ex ten d ed  in  accordance w ith  th e  foregoing A rticle  I  is  g ran ted , 
such  renew al shall be valid  as from  th e  da te  of th e  original ex p ira tio n  of th e  concession.

A R T IC L E  I I I

T he beneficiaries of th e  concessions referred to  in  A rticle  I  hereof who have ceased or 
cease to  use th e  w ater on th e  o rig inal ex p ira tio n  of th e  concessions an d  who do n o t  in te n d  to  
ta k e  ad v an tag e  of th e  extension  referred  to  in  sa id  A rticle  I  shall n o tify  th e ir  in te n tio n  to  re 
nounce th e  sa id  extension w ith in  th ree  m onths of th e  d a te  on  w hich th ey  have been  in v ited  
to  p a y  th e  „canone dem aniale“ (concession fee) in  accordance w ith  th e  provisions of th is  Order.

I n  case of failure to  ab ide b y  th e  sa id  term , th e  p ro v ision  of th e  p en u ltim ate  parag raph  
of th e  single article  law  18 O ctober 1942, No. 1434, shall be applicable.

A R T IC L E  IV

If, in  term s of articles 19 an d  41 of th e  R egulations re la tin g  to  th e  dev ia tions and  u se s ' 
of p ub lic  w aters d a ted  14 A ugust 1920, No. 1285, a  request for renew al is p a rtia lly  or w holly 
re jected , in  accordance w ith  a rtic le  30 of th e  C onsolidated T ex t of laws as approved b y  R . D.



11 Decem ber 1933, No. 1775, th e  effectiveness of th e  extension  referred to  in  Article I  hereof 
shall cease in  whole or in  p a r t upon issuance of th e  re la tive  decree.

I f  no request for renewal has been filed, th e  extension  m ay  be declared to  be w ithout 
effect, in  whole or in  p a r t  whenever th e  sam e reasons ex ist as se t fo rth  in  articles-28, 30 and  31 
of th e  Consolidated T ex t 11 Decem ber 1933, No. 1775, sub ject to  observance of the  procedure 
established for re jec tio n  of requests for renewal.

I n  cases of non-effectiveness of th e  extension , th e  obligation  to  p a y  th e  „canone“ shall 
cease on  exp iry  of th e  year („annualità“) in  course on  th e  d a te  of th e  decree referred to  in  th e  
foregoing paragraphs.

A R T IC L E  V

F or th e  renew al of th e  „recognition“ of sm all deviations th e  filing  of th e  request only 
shall be sufficient.

A R T IC L E  V I

The provisions of th is  Order shall n o t app ly  to  th e  use of w aters dev ia ted  from  State- 
owned canals („canali dem aniali“ ).

A R T IC L E  V il

This Order shall become effective on  th e  da te  of i ts  p u b lica tion  in  th e  Official Gazette 
and, p u rsu an t to  th e  ad m in istra tiv e  in stru c tio n s a lready issued, shall be operative  as from  24 
F eb ru ary  1952.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  3rd day  of J u ly  1952. 

Ref. ; L D /A f 52/116

3 .  E. FODEN
D ep u ty  D irector General 

Civil Affairs

Order No. 130
PROVISIONS CONCERNING PRIZE COMPETITIONS AND OPERATIONS

W H E R E A S  it is  deemed advisable to issue new provisions relating to prize competitions 
and operations, in  that part of the Free Territory of Trieste administered by the British-U nited  
States Forces,

N O W , T H E R E F O R E . I ,  J . E . F O D E N , O .B .E .. D eputy Director General, C ivil A ffairs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

F or th e  purposes of app lication  of th e  licence-tax provided for by  a rtic le  49 of R. D. L. 
19 October 1938, No. 1933, as am ended by  Order No. 213, d a ted  16 N ovem ber 1950, th e  lim it 
of th e  m arket-value  („valore venale“) of prizes offered to^.any purchasers of specific products 
by  firm s carry ing  on prize com petitions („operazioni a  p rem i“) is hereby  fixed  a t  Lire 2.000 
(two thousand) for th e  year 1952.



I n  te rm s of A rticle 54 of R. D. L. 19 October 1938, No. 1933, parag raph  b), as am ended 
b y  O rder N o. 213, d a ted  16 N ovem ber 1950, and  by  th e  single a rtic le  of th e  Law  5 Ju n e  1939, 
No. 973, foodstuffs an d  o ther com m odities of large an d  general consum ption  shall be excluded 
from  prize  com petitions and  operations.

A R T IC L E  I I I

T h is Order shall become effective on th e  da te  of i ts  p u b lica tion  in  th e  Official G azette.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  3rd day  of Ju ly  1952.

J. E. FODEN
D ep u ty  D irector General

R ef. ; L D jA f52/117 Civil Affairs

Order No. 131
REDUCTION OF RATES OF INCOME TAX ON CAT. B AND C/l INCOMES AND 

ESTABLISHMENT OF THE MINIMUM TAXABLE AMOUNT FOR THE PURPOSES OF
SUPER TAX

W H E R E A S  it is  deemed advisable to reduce the rates of Cat. B  and C fl  income ta x  („im- 
posta d i ricchezza mobile“)  and to f ix  the m in im u m  taxable am ount for the purposes of super-tax 
(„ im posta  complementareli) , in  that part of the Free Territory of Trieste administered by the British- 
U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  J . E . F O D E N , O .B .E ., D eputy  Director General, C ivil A ffa irs ,

O R D E R :

A R T IC L E  I

W ith  effect from  1 Ju ly  1952, th e  ra te  of incom e ta x  on  Cat. C /l incom es, as assessed 
in  re sp ec t of n a tu ra l persons, is hereby  fixed  a t  8 per cent.

I n  ad d itio n  to  th e  exem ption  g ran ted  up  to  L ire  240.000 by  A rticle X I I  of Order No. 
169, d a te d  26 October 1951, th e  ra te  of ta x  established in  th e  foregoing pa rag rap h  shall be re 
d u ced  to  one half, w ith  effect from  th e  sam e da te , on  t h a t  p o rtio n  of incom e exceeding th e  
a m o u n t L ire  240.000 and  n o t exceeding L ire 960.000 per annum . The ra te  of incom e ta x  on 
C a t. B  incom es as assessed in  respect of n a tu ra l persons shall likew ise be reduced to  one half 
on  th a t  p o rtio n  of incom e exceeding L ire  240.000 and  n o t  exceeding L ire 960.000 pe r annum .

I f  C at. B as well as C at. C /l incom es have been realized , th e  red u ctio n  of th e  ra te  shall 
be ap p lied  f irs t to  Cat. C /l a n d  th e n  to  C at. B  incom es, w ith in  th e  to ta l  lim it of L ire  960.000.

T he exem ption  up to  a n  incom e of L ire 240.000 pe r annum  and  th e  re d u c tio n  of ra te s  
p ro v id ed  for by  th is  A rticle shall be g ran ted , w ith  effect from  1 Ju ly  1952,-also to  „w ork co
o p e ra tiv e  societies“ however estab lished  an d  to  firm s n o t estab lished  as jo in t-stock  com panies, 
lim ite d  partnersh ips or lim ited  jo in t-s to ck  com panies, th e  ob ject of w hich is th e  p roduction  
of goods a n d  services a n d  whose a c tiv ity  chiefly consists in  th e  carry ing  ou t of w ork b y  th e ir  
m em bers.



W ith  effect from  1 Ju ly  1932, tax -payers whose to ta l  incom e, including the  tax-free 
po rtio n  of L ire 240.000 an d  deductions for fam ily  dependents, does n o t  exceed Lire 480.000 
per annum , shall n o t  be subject to  super-tax .

The am o u n t due as super-tax  shall in  no ease exceed th e  difference betw een th e  aggre
gate  incom e as assessed in  accordance w ith  th e  foregoing parag raph  an d  th e  fixed  sum  of Lire 
480.000.

W ith  effect from  th e  same date, th e  am o u n t of 1.50 per cen t on earned incomes („redditi 
d i lavoro“) classified as C/2 shall be w ithheld , so fa r as concerns th e  p o rtio n  exceeding Lire
480.000 per annum  or p ro -ra ta  („ragguagliata  a d  a n n o “), on  account of th e  super-tax  due by  
th e  worker on th e  aggregate incom e to  be assessed on th e  grounds of th e  declara tion  filed.

A m ounts w ithheld  by  employers as from  1 Ja n u a ry  1951 shall be considered as on ac 
count of th e  super-tax  due for th e  fiscal y ear 1952-53, excluding an y  reim bursem ent.

The workers concerned shall a tta c h  to  th e ir  annual declara tion  a  certificate  of th e ir 
employers, show ing th e  incom e earned in  th e  preceding year and  th e  am o u n t of income ta x  
an d  super-tax  w ithheld  on  such income.

A R T IC L E  I I I

The prov ision  of le tte r  b) of th e  f irs t parag raph  of A rticle V I of Order No. 75, da ted  29 
April 1952, is hereby  repealed an d  su b s titu te d  by  th e  fo llow ing:

,,b) an y  person whose aggregate incom e as assessed for th e  purposes of supertax  
„does n o t exceed th e  am o u n t of L ire  480.000, including th e re in  th e  tax-free portion  
„of L ire 240.000 a n d  th e  deduction  for fam ily  dependents, only so far as „redd iti di ter- 
„ ren i“, „redd iti a g ra ri“ an d  „redd iti tassab ili per riv alsa“ (incomes from  land-property, 
„incomes from  investm en ts in  land-p roperty  an d  incomes tax ed  th ro u g h  th e  employer) 
„are concerned.“

A R T IC L E  IV

This Order shall becom e effective on  th e  d a te  of its  pub lication  in  th e  Official Gazette 
and , p u rsuan t to  th e  ad m in istra tiv e  in stru c tio n s a lready issued, shall be operative  as from  9 
Ju n e  1952.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  3rd d ay  of J u ly  1952. 

R e f.;  LD /A /52/120

J. E. FODEN
D epu ty  D irector General 

C ivil Affairs

Order No. 132
EXEMPTION FROM CUSTOMS DUTIES IN RESPECT OF CERTAIN PRODUCTS USED FOR 

THE FLOTATION OF METAL ORES

W H E R E A S  the provision of the last part of the general notes appended to Section V I  of 
the General T a r iff of im port customs duties, as approved by Order No. 176, dated 19 September 
1950, lays down that products destined for the flotation of metal ores and not manufactured in  that



part o f the Free Territory of Trieste administered by the B ritish-U nited  States Forces, the use of 
which has been recognized, in  industrial practice, as useful and convenient for the sa id  purpose, 
shall be exem pt from customs du ty  and from the frontier additional du ty  on a n y  alcohol and m ineral 
oils contained by them,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  J . E . F O D E N , O .B .E ., D eputy  Director General, C iv il A ffa irs,

O R D E R .

A R T IC L E  I

„A ctivol 30“, „R eactive  P . 82“, „Potassium  E x ilx an to g en ate“ (synonym  of „Potassium  
E x ilx a n ta te “), „Phosphocreosol“ an d  „Arm ac T “, destined  for th e  f lo ta tio n  of lead  an d  zinc 
ores, m eet th e  conditions requ ired  b y  th e  prov ision  of th e  la s t  p a r t  of th e  general no tes 
ap p en d e d  to  Section Y I of th e  G eneral T ariff of im p o rt custom s duties, a s  ap p ro v ed  by  
O rd er No. 176, d a ted  19 Septem ber. 1950 a n d  m ay  therefo re  benefit b y  th e  fiscal trea tm e n t 
e stab lish ed  in said provision.

A R T IC L E  I I

„Potassium  A m ylxantogenate“, „Potassium  E th y lx an to g en a te“, „F ro ther 60“, „Pine 
o il“ a n d  A erofloat 15, destined  for th e  flo ta tio n  of pyrites-y ield ing  ores, m eet th e  conditions re
q u ired  b y  th e  provision referred  to  above an d  m ay  therefore  benefit by  th e  fiscal trea tm e n t 
e s tab lish ed  in  said provision.

A R T IC L E  I I I

The product „Potassium  E th y lx an to g en a te“ referred  to  in  A rticle I I  hereof m ay  benefit 
b y  th e  fiscal trea tm en t specified th e re in  up  to  an d  inclusive of 31 Ja n u a ry  1952.

A R T IC L E  IV

T he concession prov ided  for by  Articles I ,  I I  an d  I I I  hereof shall be sub ject to  obser
van ce  of th e  precautions an d  m odalities established b y  D . M. 7 N ovem ber 1928 a n d  D. M. 29 
N ovem ber 1934, in  respect of sim ilar concessions concerning reactives used for th e  f lo ta tio n  of 
v a rio u s  ores.

A R T IC L E  V

T his O rder shall becom e effective on  th e  da te  of i ts  pu b lica tio n  in  th e  Official G azette  
an d , p u rsu an t to  a d m in is tra tiv e  in stru c tio n s issued, shall be operative  as from  19 Ju n e  1952.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  3rd day  of Ju ly  1952.

J. E. FODEN
D ep u ty  D irector General,

R ef. ; L D /A f52/124 Civil Affairs

405A. M. G. - F . T . T . G azette  —  Voi. V, N o. 19 11 Ju ly  1952



Order No. 133
EXAMINATION FOR PROCURATORS LEGALE FOR 1952

W H E R E A S  it is  demed advisable to m ake provision for exam ination for qualifying as 
Procuratore Legale for the year 1952 in  the B ritish-U nited States Zone of the Free Territory of 
Trieste (hereinafter referred to as the „Zone),

N O W , T H E R E F O R E , I ,  J . E . F O D E N , O .B .E ., D eputy Director General, Civil A ffairs,

O R D E R .

A R T IC L E  I

ANNOUNCEMENT OF EXAMINATIONS AND DATES OF WRITTEN TESTS

Section 1. — E xam inations for qualify ing  as P rocuratore Legale, C ourt of Appeal of 
T rieste, a re  hereby announced open to  all qualified candidates resid ing  in  th e  Zone.

Section 2. — W ritte n  tes ts  will be held  a t  0900 hours on th e  follow ing dates a t  such 
place in  T rieste  as th e  exam in ing  Com mission shall a p p o in t:

17 N ovem ber 1952 - Substan tive  Civil and  A dm inistra tive  L a w ;
18 N ovem ber 1952 - Civil and  Penal Procedure.

A R T IC L E  I I

APPLICATIONS FOR ADMISSION

Section 1. — A pplications for adm ission, addressed to  th e  E xam in ing  Commission, 
C ourt of Appeal, T rieste , m u st be lodged n o t  la te r  th a n  15 August 1952.

Section 2. — A dm ission ta x  will be L ire  1,600.

A R T IC L E  I I I

CONFIRMATION OR MODIFICATION OF PRECEDING PROVISIONS

Section 1. — The provisiorf of Order No. 65, d a ted  24 Ja n u a ry  1946 shall rem ain  in  
effect as regards th e  p resen t exam inations in  so fa r as th ey  are  n o t incom patib le  w ith  th is  
Order.

Section 2. — The provision of A rticle I, Sections 1 an d  3 of Order No. 70, d a ted  13 
F eb ru a ry  1946, shall rem ain  in  effect as regards th e  exam inations p rovided for by  th e  present 
Order.

A R T IC L E  IV

EXAMINING COMMISSION

The exam in ing  Commission shall be appo in ted  by  a  successive A dm inistra tive  Order.



EFFECTIVE DATE

T h is  O rder shall become effective on th e  da te  of i ts  p u b lica tio n  in  th e  Official G azette. 

D a te d  a t  T R IE S T E , th is  7 th  day  of Ju ly  1952.

J. E. FODEN
D e p u ty  D irector General,

R ef. ; L D !A J .52! 134 Civil Affairs

Order No. 134
REORGANIZATION OF PENSIONS FOR COMPULSORY INSURANCE FOR INVALIDISM,

OLD AGE AND SURVIVORS

W H E R E A S  it is  deemed advisable to provide for the reorganization of pensions for com
pu lsory  insurance for invalidism , old age and survivors, in  that part of the Free Territory of Trieste 
adm inistered by the B ritish-U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  J . E . F O D E N , O .B .E ., D eputy  Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

T I T L E  I

AMENDMENTS AND INTEGRATIONS TO R. D. L. 14 APRIL 1939, No. 636, CONVERTED 
INTO LAW 6 JULY 1939, No. 1272 AND SUBSEQUENT AMENDMENTS THERETO

A R T IC L E  I

Schedules A, B, C, D  a n d  E  annexed  to  R . D. L. 14 April 1939, No. 636, converted  
in to  L aw  6 Ju ly  1939, 1272, are hereby  repealed an d  su b s titu te d  by  schedules „A “ a n d  ,,B “ 
ann ex ed  to  th is  Order.

A R T IC L E  I I

A rticles 6, 8, 9, 12 and  13 of R . D. L. 14 April 1939, No. 636, converted  in to  Law 
6 J u ly  1939, No. 1272, are hereby  repealed  an d  su b s titu te d  by  th e  fo llow ing :

„A rt. 6. — The basic insurance con trib u tio n s due for invalidism , o ld  age and  
„survivors, tuberculosis, in v o lu n ta ry  unem ploym ent as well as for th e  assistance to  
„ th e  orphans of I ta lia n  w orkers, pu rsu an t to  A rticle  X X IV  of Order No. 55, d a ted  7 
„A pril 1951, shall be p a id  a t  th e  ra tes  established in  schedules „A“ and  ,,B “ annexed 
„ to  th is  Order and  in  respec t of each period of w ork as ind icated  therein . .

„The co n tribu tions shall be due even if  th e  w orker has n o t perform ed his work 
„for th e  en tire  period as in d ica ted  in  th e  schedules m entioned  in  th e  foregoing paragraph.



„ If th e  workers contem plated  in  schedule ,,B “, No. 1, are  p a id  on  a  fo rtn igh tly  
„basis, th e  weekly earnings shall be determ ined by  m ultip ly ing  th e  fo rtn ig h tly  earnings 
„by 24 a n d  b y  d iv id ing  th e  p roduct b y  52.

„As fa r as particu lar categories of workers a re  concerned, th e  Allied M ilitary  
„G overnm ent m ay, upon hearing  th e  trad e  organizations of th e  workers and  of th e  
„em ployers, establish  special schedules of average earn ings fo r the  purposes of com- 
„p u ta tio n  of th e  con tribu tion  an d  fix  th e  average periods of w orking activ ity .

„A rt. 8. — For th e  purposes of th e  r ig h t to  th e  com pulsory insurance benefits 
„and of th e  e x te n t thereof, insured w orkers shall be considered as belonging to  th e  cate
g o r y ,  am ong those ind icated  in  th e  schedules annexed to  th is  Order, in  which they  
„con tribu ted  for a  h i0her len g th  of tim e  :

„a)  in  th e  five years p receding th e  paym en t of th e  las t con tribu tion , in  respect 
„of old age pension ;

„b)  in  th e  las t five years preceding th e  d ea th  of th e  insured  w orker in  respect 
„of th e  pension an d  indem nities to  th e  survivors, an d  in  th e  la s t five years preceding 
„ the  ap p lication  in  respect of th e  invalid ism  pension and tuberculosis benefits ;

,,c] in  th e  la s t tw o years preceding th e  comm encement of th e  unem ploym ent, 
„ in  respect of th e  in v o lu n ta ry  unem ploym ent insurance benefits .“

„A rt. 9. — The insured  w orker shall be en titled  to  th e  pension :

„1) A t com pletion  of 60 years of age for m ale workers an d  55 years of age for 
„female w orkers, p rovided th ere  have  elapsed a t  least fifteen  years from  th e  da te  of 
„beginning of th e  insurance and th ere  be shown as e ith e r p a id  or credited in  h is or 
„her favour a t  least :
„180 m o n th ly  co n tribu tions as per schedule „A “, or 
„780 weekly con trib u tio n s as per schedule „B “, No. 1, or 
„15 yearly  con trib u tio n s as per schedule ,,B “, No. 2, or 
„2340 da ily  co n tribu tions as per schedule „B “, No. 3, for m ale workers, or 
„1560 daily  con trib u tio n s as per schedule „B “, No. 3, for female an d  juvenile  workers, or 
„1560 d a ily  con trib u tio n s as per schedule „B “, No. 3, for casual laborers („braccianti 
„eccezionali“), if  m ale, or 1040 daily  con tribu tions as per schedule „B “, No. 3, 
„for fem ale a n d  juvenile  workers, provided th ey  are registered as such in  th e  per
s o n a l  rolls („elenchi anagrafic i“) in  th e  las t te n  years preceding th e  application  
„for pension ;

„2) a t  a n y  age if th e  w orker is recognized as invalid  p u rsu an t to  a r t. 10 and  
„whenever :

„a )  five years, a t  least, have elapsed from  th e  da te  of beg’m rn g  of th e  insurance, and 
„provided th ere  be show n as e ith e r p a id  or credited  in  h is or her favour a t  least :

„60 m o n th ly  con tribu tions as per schedule „A“, or 
„260 w eekly co n tribu tions as per schedule „B “, No. 1, or 
„5 yearly  con trib u tio n s as per schedule „ B “, No. 2, or
„780 d a ily  co n tribu tions as per schedule „B “, No. 3, for m ale workers, or
„520 da ily  co n tribu tions as per schedule ,,B “, No. 3, for fem ale and  juvenile workers,
„or
„520 da ily  con tribu tions as per schedule „ B “, No. 3, for casual laborers („braccianti 

„eccezionali“), if  m ale, or
„350 da ily  con tribu tions as per schedule „B “, No. 3, for casual laborers („braccianti 

eccezionali“), if  female or juvem 'le ;



„6)  th e re  a re  cred ited  in  th e  five years preceding th e  ap p lica tio n  for pension, a t  le a s t:

„12 m o n th ly  con tribu tions as per schedulè „A “, or
„52 w eekly con tribu tions as per schedule „B “, No. 1, or
„one yearly  con trib u tio n  as per schedule ,,B “, No. 2, or
„156 d a ily  con tribu tions as per schedule „B “, No. 3, for m ale workers, or
„104 da ily  con tribu tions as per schedule „ B “, No. 3, for female and  juvenile  workers.

„ In  case of insured workers, in  whose favour co n trib u tio n s are show n as e ith e r 
„paid  o r cred ited  according to  m ore th a n  one schedule, th e  m inim um  requisites of con
t r i b u t i o n  shall be established b y  ad justing  th e  various co n tribu tions according to  th e  
„ ra tio s  dedücible from  th e  corresponding m inim um s as se t fo rth  in  th e  foregoing p a ra 
g r a p h .

„The age lim its  set fo rth  in  No. 1) hereof shall be reduced by  five years for b lind  
„w orkers of b o th  sexes in case of a t  least te n  years hav in g  elapsed from  th e  d a te  of be
g in n in g  of th e  m surance a n d  th e  con tribu tions se t fo r th  above, reduced by one th ird , 
„being  shown as e ith e r p a id  or credited  in th e ir  favour.

„The sam e num ber of daily  con tribu tions as a re  th e  w orking days assigned by  
„ th e  P ro v ’nc:al Com mission se t fo rth  in  A rticle 5 of R . D. 24 Septem ber 1940, No. 1949, 
„shall be com putable for tem p o rary  workers in  ag ricu ltu re  („lavoratori agricoli avven- 
„ tiz i“ ) an d  for those w orking on a  p ro fit sharing  basis („com partecipan ti“ ), for th e  p u r
p o s e s  of th e  requisites se t fo rth  in  th is  A rticle for e lig ib ility  to  pension“.

„A rt. 12. — The am o u n t of th e  yearly  pension  shall be estab lished :

„ a)  a t  th e  ra te  of 45% of th e  f irs t 1,500 L ire of co n trib u tio n , 33% of th e  subsequent 
„1,500 L ire of con trib u tio n  an d  20% of th e  balance am o u n t of co n tribu tions, for 
„m ale insured workers ;

„b) a t  th e  ra te  of 33% of th e  f irs t 1,500 L ire of co n trib u tio n , 26% of th e  subsequent 
„1,500 L ire of co n tribu tion  a n d  20% of th e  balance am o u n t of con tribu tions, for 
„fem ale insured  workers ;

„The old age pension  shall be effective from  th e  f irs t day  of th e  m o n th  subsequen t 
„ to  t h a t  in  w hich th e  ap p lica tio n  is filed.

„The said  pension shall be increased b y  th e  follow ing percentages if  th e  p e rtin en t 
„ap p lica tio n  is filed a fte r ex p iry  of a t  least one y ear from  a tta in m e n t of th e  r ig h t to  
„pension  :

„1) for female w orkers th e  increase of pension re la tiv e  to  th e  years of deferm ent 
„covering  th e  period from  55 to  60 years of age shall be m ade according to  th e  following

. „percentages :

for one year ...........   3%

for tw o years _.................................................  6%

for th ree  years ..................  .................. .. 10%

for four y e a r s ..................................................  15%

for five years .................................................  22%

„The increase percentage re la tiv e  to  th e  years of deferm ent subsequent to  60th 
„year of age shall be th e  sam e as th a t  se t fo rth  in  N o. 2) of th is  A rticle and  shall be a p 
p l ic a b le  to  th e  pension ev en tually  increased according to  th e  percentages se t fo rth  in  
„N o. 1) hereof ;



„2) for m ale workers th e  increase of pension re la tiv e  to  th e  years of deferm ent 
„covering th e  period from  60 to  65 years of age shall he m ade according to  th e  following
„percentages :

for one year ................................................... 6%

for two years .................................................  3%

for three  years ................................................ 21%

for four years .................................................. 30%

for five years ................................................. 40%

„The pension reckoned according to  th e  provisidns se t fo rth  in  th e  foregoing 
„paragraphs shall be increased by  one te n th  for each dependent child  of th e  pensioner, 
„provided he be aged n o t m ore th a n  18, or even m ore th a n  in  18 if  disabled from work, 
„as well as by  th e  yearly quo ta  of 100 L ire as set fo rth  in  a rtic le  59, le tte r a), of R .D .L . 
„4 O ctober 1935, No. 1827.“

„A rt. 13. — I n  case of d e a th  of th e  pensioner or of th e  insured  worker, provided 
„ th a t, as to  th e  la tter, th ere  be fulfilled a t  th e  tim e of h is d ea th  th e  insurance and  con
t r ib u t io n  requirem ents se t fo rth  in  a rtic le  9, No. 2), le tters a) an d  b), a  pension shall 
„be due to  th e  surviv ing spouse a n d  children  who a t  th e  d ea th  of th e  pensioner or of 
„ the  insured  w orker are n o t o lder th a n  18 years an d  do n o t c a rry  ou t an y  work, and 
„to  th e  ch ild ren  of w hatever age who a t  th e  death  of th e  p a ren t have been recognized 
„as d isabled for work an d  were dependen t on th e  deceased paren t.

„The foregoing pension shall be established according to  th e  following percen
t a g e s  of th e  pension a lready  assessed („ liq u id ata“) or w hich would have been due to  
„the insured  w orker pu rsu an t to  a r t .  12 :
„a) 50% to  th e  spouse ;
,,b) 20% to  each child, if  also th e  spouse is en titled  to  pension, or 30% if th e  children 

„only are  e n titled  to  pension.
„The pension to  th e  survivors, as a  whole, shall in  no case be e ither lower th an  

„one half or h igher th a n  th e  en tire  am o u n t of pension as reckoned pursuan t to  a rt. 12.
„ If th e  husband  is th e  surv ivor, th e  pension shall be p a id  only if he is recognized 

„as disabled  for w ork p u rsu an t to  th e  f irs t paragraph  of a rt. 10.
„If th ere  are no su rv iv n g  spouse and /or children th e  pension m ay  be transferred 

„to  th e  su rv iv in g  paren ts aged m ore th a n  65 years a t  th e  ra te  of 15% for each one of 
„them , p rov ided  th ey  are n o t a lread y  recip ients of a  d irec t pension .“

A R T IC L E  I I I

All pensions shall be increased by  one tw elfth  of th e ir  yearly  am oun t which shall be 
paid  on  th e  occa. io n  of th e  C hristm as festiv ities.

A R T IC L E  IV

Section 1. —- W ith  effect from  th e  effective date  of th is  Order th e  periods for which 
th e  o rd inary  in d em n ity  of th e  com pulsory insurance against unem ploym ent is pa id  shall count 
as periods of c o n trib u tio n  for th e  purposes of elig ib ility  to  th e  pension an d  for th e  p ertinen t 
am oun t thereof.



Section 2. — F or th e  above periods th e  con trib u tio n  reckoned  according to  th e  average 
of th e  sing le  co n trib u tio n s actually  paid  for th e  com pulsory insurance for invalid ism , old age 
a n d  su rv iv o rs  in  th e  la s t year preceding each period  of indem nified  unem ploym ent sha ll coun t 
as p a id  in  fav o u r of each ind iv idual insured worker.

Section 3. — I n  order to  cover th e  re la tive  burden  a n  a m o u n t to  be fixed  by  th e  B oard  
of D irec to rs  of th e  „ Is titu to  Nazionale della P revidenza Sociale“ according to  th e  to ta l  num ber 
of in d em n ified  days of unem ploym ent ascertained during  th e  y ea r an d  according to  th e  average 
d a ily  c o n tr ib u tio n  p a id  for all insured  workers for th e  com pulsory insurance an d  in to  th e  „F und  
for th e  A d ju stm en t of Pensions“ („Fondo per l ’adeguam ento delle P en sio n i“ ) shall be tran sferred  
ev ery  y ea r to  th e  „Fondo A ssicurati obb ligatori“ an d  to  th e  „Fondo per 1 ’A deguam ento delle 
P e n s io n i“, se t fo r th  in  subsequent A rticle XIV .

Section 4. — The periods of confinem ent in  TB h o sp ita l („m  regim e san a to ria le“) an d  
th e  p o st-h o sp ita l periods („periodi post-sanatoriali“) w hich m ay  be subsidized p u rsu an t to  th e  
law  shall co u n t as periods of co n tribu tion  for th e  purposes of e lig ib ility  to  th e  pension an d  of 
th e  p e r tin e n t  am o u n t thereof for TB p a tien ts  regularly  in su red  for invalid ism , old age and  
su rv ivo rs.

Section 5 — The sam e principles as those se t fo rth  in  Section  2 an d  3 hereof shall be 
a d o p te d  for th e  periods com putable for th e  purposes of th e  foregoing Section and for th e  co
v e rin g  of th e  p e r tin e n t burden chargeable to  th e  tuberculosis insurance m anagem ent („gestione“ ).

A R TIC LE V

Section 1. — If  th e  w ork rela tionsh ip  is e ith e r m te rru p ted  or ceases or if th e re  ceases 
th e  in su ra n ce  ob ligation  as a  resu lt of th e  com pletion of 60 years of age, if m ale, a n d  55 years, 
if  fem ale , th e  in su red  worker m ay  respectively e ith e r m a in ta in  th e  r ig h ts  deriving from  th e  
com p u lso ry  insurances for invalid ism , old age an d  survivors a n d  for tuberculosis or reach  th e  
m in im u m  requ isites for e lig ib ility  to  old age or invalid ism  pension b y  pay ing  v o lu n ta ry  con
t r ib u tio n s  in to  th e  basic insurance and  in to  th e  F u n d  for th e  A d justm en t of Pensions.

Section 2. — F or such purpose th e  insured w orker shall file a  proper ap p lica tio n  for 
a u th o r iz a t io n  w ith  th e  „ Is titu to  N azionale della P rev idenza Sociale“.

Section 3. — The au th o riza tio n  m ay n o t be g ran ted  if ;n  th e  five years preceding th e  
a p p lic a tio n  th e  insured  w orker canno t show in  h is favour a t  lea s t one of th e  follow ing requ isites 
of a c tu a l com pulsory  co n trib u tio n  in  th e  insurance for w hich  he requests to  p ay  th e  vo lu n ta ry  
co n trib u tio n s  :

— 12 m o n th ly  con tribu tions as set fo rth  in  schedule „A “ ;

— 52 weekly con tribu tions as se t fo rth  in  schedule „B “, No. 1 ;

— 1 y early  co n tribu tion  as se t fo rth  in  schedule „B “, No. 2 ;

— 93 da ily  con tribu tions as se t fo rth  in  schedule „ B “ No. 3, for m ale workers ;

— 62 daily  con tribu tions as se t fo rth  in  schedule „ B “, No. 3, for female a n d  juven ile  
workers.

Section 4. — I n  case of in su red  workers in  whose favour th ere  are show n as e ith e r p a id  
or c red ited  con tribu tions according to  m ore th a n  one schedule, th e  m inim um  requ isites of con
t r ib u tio n  shall be established b y  ad ju s tin g  th e  d ifferent co n trib u tio n s on  th e  basis of th e  ra tio s 
deducib le from  th e  conesponding m inim um s se t fo rth  in  th e  foregoing Section.



Section 5. — W orkers in  agricu ltu re  who have n o t reached in  th e  year th e  m inim um  
of 104 daily  com pulsory contributions, if  m ale, an d  of 70, if female, m ay  provide therefor by  
pay ing  v o lu n ta ry  contributions, to  be m ade even yearly  in  th e  course of th e  insurance, u n til 
sa id  m inim um s are covered.

A R T IC L E  V I

Section 1. — The insured w orker who is p e rm itted  to  m ake th e  vo lu n ta ry  contributions 
shall be assigned, for th e  purposes of th e  contri b u tio n s an d  p e rtin en t benefits, to  th e  professional 
category in to  w hich he has m ain ly  co n trib u ted  during  th e  last five years preceding th e  paym ent 
of th e  las t com pulsory con tribu tion .

Section 2. — The paym ent of th e  co n trib u tio n s shall be m ade to  th e  „ Is titu to  Nazionale 
della Previdenza Sociale“ according to  e ith e r th e  class or category  of w ork of th e  worker con
cerned and  according to  th e  am oun t estab lished  in  th e  subsequent A rticle  w ith  th e  procedure 
in  force in  th e  F ree  T errito ry  of T rieste.

Section 3. — The am oun t of co n trib u tio n s  due by  th e  personnel employed in  dom estic 
services for th e  v o lu n ta ry  co n tin u a tio n  of th e  insurance shall be th e  sam e as th a t  set fo rth  by  
th e  provisions in  force for th e  sam e category  of workers still in  em ploym ent and  according to  
th e ir las t category  of work.

Section 4. — I n  case of v o lu n ta ry  con tinuation  of b o th  insurances, th e  con tribu tion  
shall be m ade for b o th  insurances accord ing  to  th e  sam e class for invalid ism , old age an d  su r
vivors and  for tuberculosis.

Section 5. — The p aym en t of th e  con trib u tio n s shall be m ade on exp iry  of each week 
or of each m o n th  subsequent to  th e  d a te  of au tho riza tion .

Section 6. — The v o lu n ta ry  co n trib u tio n s du ly  p a id  pu rsu an t to  th e  p resent provisions 
shall be equalized fo r all purposes to  th e  com pulsory con tribu tions.

A R T IC L E  V II

The con trib u tio n s due to  th e  F u n d  for th e  A djustm ent of Pensions se t fo rth  in  th e  su b 
sequent A rticle X IV , for th e  purposes of th e  v o lun tary  con tin u a tio n  of th e  insurance as se t fo rth  
in  th e  foregoing A rticle  V shall be estab lished  by  sum m ing up  th e  quo tas a) and  b) set fo rth  
in  A rticle X V I accord ing  to  th e  percentage con tem plated  in  A rticle X X X I, reduced by  15%, 
on th e  earnings com prised in  th e  class or category  to  which th e  insured  w orker has been assigned 
a t  th e  tim e  of ap p licatio n  for th e  au th o riza tio n  for v o lun tary  co n tin u a tio n  of th e  insurance.

A R T IC L E  V III

Section 1. — The paym en t of th e  con tribu tions due for com pulsory social insurances 
shall be m ade along w ith  th e  p ay m en t of th e  con trib u tio n  due to  th e  F u n d  for th e  A djustm ent 
of Pensions n o t la te r  th a n  te n  days from  exp iry  of th e  pay-period  to  w hich th e  contributions 
refer.

Section 2. — No change is m ade to  th e  power provided for b y  article  21 of th e  R egula
tio n s for th e  ap p lica tio n  of R . D. 30 D ecem ber 1923, No. 3184, as approved b y  R . D. 28 August 
1924, No. 1422.



ADJUSTMENT OF PENSIONS FOR INVALIDISM, OLD AGE AND SURVIVORS

A R TIC LE IX

Section 1. — Pensions assessed and  to  be assessed fo r th e  com pulsory insurance for 
in v a lid ism , old age an d  survivors shall be in teg rated  up  to  45 tim es th e  basic pension assessed 
p u rsu a n t to  a rtic le s  12 an d  13 of R .D .L . 14 A pril 1939, No. 636, according to  th e ir  te x t as am ended  
b y  A rtic le  I I  of th is  O rder and  in  term s of foregoing A rticle  I I I .

Section 2. — T he balance am o u n t betw een th e  aggregate  pension  trea tm e n t p rov ided  
fo r in  th e  fo regoing Section  an d  th e  basic pension shall be to  th e  charge of th e  F u n d  fo r th e  
A d ju stm en t of Pensions se t fo rth  in  subsequent A rticle X IV  hereof.

Section 3. — The m o n th ly  in sta lm en t of th e  pension  tre a tm e n t shall be rounded  off, 
if  d e fic ien t o r  in  excess, to  th e  nearest 50 Lire.

A R TIC LE X

Section 1. — The pension trea tm e n t set fo rth  in  th e  foregoing A rticle shall su b s titu te  
th e  su p p lem en ta ry  allowance, th e  increased price of b read  in d em n ity , th e  ex trao rd in a ry  an d  
su p p le m e n ta ry  contingency allowances provided for in  General O rder No. 17, d a ted  13 O ctober 
1945, in  O rder No. 367, da ted  31 M ay 1947, Order No. 462, d a te d  11 Septem ber 1947, O rder No. 
347, d a te d  28 Septem ber 1948, Order No. 173, da ted  17 A ugust 1949, and  subsequent am en d 
m en ts  th e re to .

Section 2. — The yearly  am o u n t of pensions as in te g ra te d  pu rsu an t to  th e  foregoing 
A rtic le  I X  sha ll n o t  be less th a n  th e  following m in im um  am o u n ts : less th e  increases due for 
ch ild ren ,

a)  o ld  age pensions to  pensioners aged no t less th a n  65 years an d  invalidism
pensions .................................. .........................................................................................  60,000 L ire

b) o ld  age pensions to  pensioners aged less th a n  65 years .............................. 42,000 L ire

c) su rv iv o rs’ pensions . .  .*................................................................................................ 42,000 L ire

Section 3. — The r ig h t to  benefit by  th e  m in im um  tre a tm e n t p rovided for un d er le tte r 
a) of th e  foregoing Section shall be effective as from  th e  f irs t  d ay  of th e  y ear in  w hich th e  pen 
sioner reaches 65 years of age.

Section 4. — The m inim um  trea tm en ts  p rov ided  fo r in  le tte rs  a) and  b) of Section  2 
hereo f shall be increased b y  one te n th  fo r each dependent c h ild  of th e  pensioner.

Section 5. — 'T h e  provisions se t fo rth  in  Section 2 hereof shall n o t be applicable to  those 
pensioners w ho are recip ients of m ore th a n  one pension to  th e  charge of th e  com pulsory insurance 
fo r inv a lid ism , old age and survivors, a n d  of th e  F unds and  trea tm e n ts  su b s titu tin g  sam e in su 
rance, if  th e  m on th ly  trea tm e n t benefitted  by  th e  pensioner as a  resu lt of th e  cu m ula tion  of 
pensions is  h igher th a n  th e  m in im um  trea tm e n t secured to  him .

Section 6. — The pension of th e  com pulsory insurance shall be in teg rated  up  to  th e  . 
m in im u m  tre a tm e n t of pension provided fo r if th e  said  m in im um  is no t reached n o tw ith s tan d in g  
th e  cu m u la tio n  of pensions.



The yearly  am o u n t of th e  in teg ra ted  pension  shall n o t exceed 80%  of th e  average earnings 
sub ject to  p ay m en t of th e  co n tribu tion  du ring  th e  last five years of insurance.

A R TIC LE X I I

Section 1. — The aggregate pension trea tm e n t prov ided  for in  th is  Order shall be redu
ced by  one fo u rth  fo r recipients of pensions who carry  ou t pa id  w ork  in  th e  em ploym ent of 
th ird  persons, save as set fo rth  in  the  subsequent Section. W orkers shall n o tify  th e ir own em 
ployers of th e ir  s ta tu s  of pensioners.

Section 2. — The deduction se t fo rth  in  th e  foregoing Section shall n o t exceed 25% 
of th e  earnings.

Section 3. — The employer shall, as a  resu lt of th e  n o tifica tio n  or of ascertainm ent, 
however m ade, concerning th e  pension s ta tu s  of th e  w orker employed b y  him , deduct from  the  
earnings th e  am o u n t of th e  quota  se t fo r th  in  Section 1 hereof paid  by  th e  „ Is titu to  Nazionale 
della Previdenza Sociale.“ and  p ay  i t  to  th e  sam e In s titu te  w hich shall cred it i t  to  th e  Fu n d  
for th e  A djustm ent of Pensions.

Section 4. — No deduction  shall be m ade to  recip ients of pensions carry ing  ou t paid  
work in  th e  em ploym ent of th ird  persons if th e  am oun t if th e ir  pension is  equal to  th e  m inim um s 
set fo rth  in  A rticle  X  hereof.

Section 5. — The deducti on se t fo rth  in  Section 1 hereof shall n o t be applicable to  cas
ual m anual workers in  agriculture  („lavoratori agricoli g io rnalieri“) entered in  th e  personal rolls 
(„elenehi anagrafic i“) w ith  n o t m ore th a n  156 w orking days if male, a n d  104 if  female, per year.

Section 6. — F o r casual m anual w orkers in  agriculture  („lavoratori agricoli giornalieri“ ) 
en tered  in  th e  personal rolls w ith  m ore th a n  156 w orking days if m ale, an d  104 if female, per 
year , th e  deduction  shall be m ade d irec tly  b y  th e  „ Is titu to  Nazionale della Previdenza Sociale“ 
according to  th e  num ber of w orking days en tered  in  th e  personal rolls.

»
A R T IC L E  X I I I

Section 1. — I f  th e  insured w orker dies w ith o u t th e  survivors being  eligible for pension, 
th e  spouse shall be en titled  to  an  in d em n ity  equal to  45 tim es th e  am oun t of th e  contributions 
paid , provided th a t  in  the  five years preced;ng the  death  there  be show n as e ither paid  or credited 
a t  least one f ifte en th  of th e  con tribu tions se t fo rth  in  No. 1) of th e  f irs t  paragraph  of article  
9 of R .D .L . 14 A pril 1939, No. 636, as am ended by  A rticle I I  of th is  Order.

Section 2. — The in d em n ity  shall be n e ith e r less th a n  22,500 L ire  nor. m ore th a n  67,500
Lire.

Section 3. — I n  ease there  is no surv iv ing  spouse th e  in d em n ity  shall be due to  the  chil
dren, p rovided th a t  th e  la tte r  m eet th e  requisites se t fo rth  in  a rtic le  13 of R .D .L . 14 April 1939, 
No. 636 as am ended by  A rticle I I  of th is  Order.

Section 4. — The indem nity  due to  th e  children  shall be freely p a id  to  th e  person exer
cising th e  p a te rn a l righ ts.



Section  ! . .  — The In teg ra tio n  F u n d  for Social Insu rances and  th e  Social S o lidarity  
F u n d , se t up  w ith  Order No. 462, d a ted  11 Septem ber 1947, shall be an d  are hereby  cancelled.

Section 2. — A Fu n d  fo r th e  A d justm en t of Pensions w ith  separa te  accoun ting  is 
h e reb y  estab lished  a t  th e  „ Is titu to  N azionale della  P rev idenza  Sociale,“

Section 3. — The m anagem ents („gestioni“) of th e  In teg ra tio n  Fu n d  re la tin g  to  th e  
u n em ploym en t an d  tuberculosis insurances shall be m erged w ith  th e  m anagem ents of th e  p e r ti
n e n t insurances.

Section 4. — The assets an d  liab ilitie s of th e  In te g ra tio n  Fund , as resu lting  from  th e  
s ta te m en ts  of accounts on  th e  d a te  of closing dow n of th e  in te g ra tiv e  m anagem ents fo r pensions, 
u n em ploym en t and  tuberculosis, shall be tran sferred  respectively  to  th e  F u n d  for th e  A d just
m e n t of Pensions, an d  to  th e  m anagem ents of th e  unem ploym ent an d  tuberculosis insurances.

Section 5. — The assets a n d  liab ilitie s of th e  Social S o lid arity  F u n d  shall be tran sferred  
to  th e  F u n d  fo r th e  A d justm en t of Pensions.

Section 6. — The Fu n d  fo r th e  A d justm en t of Pensions a n d  th e  m anagem ents fo r unem 
p lo y m en t a n d  tuberculosis insurances shall succeed in  all r ig h ts , claim s and  actions, as well 
as in  all burdens, perta in ing  respectively  to  th e  In teg ra tio n  F u n d  a n d  to  th e  Social S o lidarity  
F u n d .

Section 7. — The n e t am o u n t of th e  reserve-fund, as resu ltin g  on 31 D ecem ber 1950 
from  th e  fin a l balance-sheet of th e  m anagem ent re la tiv e  to  th e  com pulsory social insurance 
fo r m arriag e  an d  b ir th  repealed w ith  A rticle  X X IV  of O rder No. 55, d a ted  7 A pril 1951, shall 
be tran s fe rre d  to  th e  „E n te  nazionale pe r 1’ assistenza agli orfan i dei lav o ra to ri i ta lia n i.“

A R T IC L E  X V

Section 1. — The con trib u tio n s due for a n y  ty p e  of social insurance, fo r th e  tre a tm e n t 
in  fav o u r of female w orkers du rin g  pregnancy and  subsequent to  de livery  and fo r th e  assistance 
to  o rp h an s of I ta lia n  workers shall be reckoned on  th e  en tire  am o u n t of th e  earnings.

Section 2. — F o r th e  purposes of th e  foregoing Section  th e re  shall be regarded as earnings 
a ll t h a t  is  pa id , e ith e r in  cash or in  k ind , to  th e  w orker as com pensation  for th e  w ork  carried  
o u t b y  h im , w ith o u t any  deduction.

Section 3. — If  th e  daily  earn ings are  less th a n  400 L ire  th e  co n trib u tio n  shall alw ays 
be  reckoned  on  th e  said m in im um  am ount.

Section 4. — D uring th e  f irs t five years of ap p lica tio n  of th is  Order th e  m in im um  am oun t 
se t fo r th  in  th e  foregoing Section m ay  be m odified w ith  a  subsequent Order, even in  respect of 
c e rta in  in d iv idual categories only, if  so required  by  special exigencies for th e  ad v an tag e  of e ith e r 
m u tu a l assistance as a  whole („ m u tu a lità  generale“ ) or of th e  categories concerned.



Section 1. — The burden  deriv ing  to  th e  Fu n d  for th e  A d justm en t of Pensions from th e  
paym ent of th e  benefits provided for in  Articles IX , X , X I I I ,  X X V I, X X IX , X X X  and X X X II 
hereof shall be m et w ith  a  co n tribu tion  to  th e  charge of th e  workers sub ject to  th e  compulsory 
insurance for invalid ism , old age and survivors, w ith  a  co n trib u tio n  to  th e  charge of employers 
and  w ith  a  c o n trib u tio n  to  the  charge of Allied M ilitary  Governm ent.

Section 2. — The burden set fo rth  in  th e  foregoing Section, less th e  expenditure for the  
m inim um  trea tm e n ts  se t fo rth  in Article X  hereof, shall be shared am ong employers, workers 
and  Allied M ilitary  G overnm ent according to  th e  following quotas :

a) e m p lo y e rs .......................................................................................................................  50%
b) w o r k e r s ............................................................................................................................  25%
c) Allied M ilitary  Governm ent .........................................................   25%

The yearly  expenditure for th e  m in im um  pension trea tm en ts  set fo rth  in  A rticle X  hereof 
shall be borne by  th e  Allied M ilitary G overnm ent w ith  a  co n tribu tion  of 150 m illion Lire and by 
th e  em ployers an d  workers, a t  the  ra te  of tw o th ird s  and  one th ird  respectively, for the  rem aining 
quota.

A R T IC L E  X V II

Section 1. — The co n trib u tio n  to  th e  charge of workers an d  em ployers shall be esta 
blished according to  a  percentage o n  th e  gross am oun t of th e  w orker’s earnings, determ ined 
according to  th e  provisions in  force for th e  purposes of calculation of th e  con tribu tions due 
for fam ily  allowances. In  case of special schedules of average earnings being established pu r
su an t to  a rticle  6 of R . D. L. 14 A pril 1939, No. 636, as am ended by A rticle I I  of th is  Order, 
the  co n tribu tion  to  th e  charge of workers and  em ployers shall be referred to  sa id  average earnings.

Section 2. — D uring  th e  first five years of app lication  of th is  Order th e  am ount of the  
con trib u tio n  set fo rth  in  th e  foregoing Section, due to  th e  Fu n d  for th e  A djustm ent of Pensions, 
inclusive of th a t  established for vo lu n ta ry  co n tinuation  of th e  com pulsory insurance for in 
validism , old age an d  survivors, shall be established by a  special A llied M ilitary  Governm ent 
Order every  year according to  th e  requ irem ents of th e  F u n d  for th e  A djustm ent of Pensions 
and  to  th e  accounts as resu lting  from  th e  p e rtin en t m anagem ent („risu ltanze di gestione“). 
I f  th e  above Order is n o t issued on 1st Ja n u a ry  of each year, em ployers a n d  workers shall be 
bound to  p ay  th e  con trib u tio n s a t  th e  ra te  as fixed  in  th e  preceding y ear u n til same Order has 
become effective.

Section 3. — The con trib u tio n  se t fo rth  in  th e  foregoing Sections m ay  be converted, 
w ith  an  Allied M ilita ry  Governm ent Order, in to  a  fixed-rate co n trib u tio n  for each class of wages 
se t ou t in  schedules „A “ and  ,,B “, No. 1, annexed  to  th is  Order.

Section 4. — F o r  workers in  agr;cu ltu re  who are n o t qualified as employees („im piegati“ ) 
th e  co n trib u tio n  shall be established, assessed an d  collected according to  th e  procedure laid  
down in  R . D. L. 28 N ovem ber 1938, No. 2138, an d  in  R R . DD. 24 Septem ber 1949, No. 1949 
and  No. 1954, a n d  subsequent am endm ents an d  in teg rations th ere to .

Section 5. — The co n trib u tio n  to  th e  charge of th e  Allied M ilita ry  Governm ent shall 
be pa id  b y  six  m o n th ly  insta lm en ts in  advance, save ad justm en t a t  th e  closing of each financial 
period, for th e  p a r t  to  be reckoned according to  Section 2 of th e  foregoing A rticle. The assessment 
of th e  final am o u n t of th e  said p a r t  to  th e  charge of th e  Allied M ilita ry  Governm ent shall be 
m ade according to  th e  m anagem ent’s s ta te m en t of accounts of th e  F u n d  for th e  A djustm ent 
of Pensions.



Section 1. — Three per cen t of th e  con tribu tions collected for th e  F und  for th e  A d justm en t 
of P ensions in  each financial period  shall be destined  to  th e  se ttin g  up  of a  special reserve.

Section 2. — The Allied M ilitary  G overnm ent m ay  tem p o rarily  suspend, b y  m eans 
of a n  a p p ro p ria te  Order, th e  se ttin g  aside of funds set fo r th  in  th e  foregoing Section  w henever 
th e  reserve has reached a n  ad equate  solidity.

Section 3. — The funds available in  th e  reserve p rov ided  for in  th is  A rticle  m ay  be in 
v ested  w ith in  th e  lim its  and  according to  th e  procedure la id  dow n in  a rticle  35 of R .D .L . 4 
O ctober 1935, _No. 1827, and, upon au th o riza tio n  of th e  A llied M ilitary  G overnm ent, also in 
lo an s to  Social Insu rance  and  Assistance In stitu te s , a t  th e  official ra te  („tasso m ed io“ ) of ca
p ita liz a tio n .

A R TIC LE X IX

Section 1. — The em ployer shall be responsible fo r th e  paym en t of th e  con trib u tio n s 
also  fo r th e  p a r t  a t  th e  charge of th e  worker ; an y  agreem ent to  th e  co n tra ry  shall be null and 
v o id .

Section 2. — The co n trib u tio n  a t  th e  charge of th e  w orker shall be w ithheld  b y  th e  
em ployer from  th e  earnings p a id  to  sam e worker on ex p iry  of th e  pay-period  to  w hich  th e  con
t r ib u t io n  refers.

A R TIC LE X X

T he co n tribu tions se t fo rth  in  Articles V, V I, X V l an d  X V H  shall absorb  those  due for 
th e  p a y m e n t of th e  increased price of bread  indem nity , in  th e  benefits for th e  com pulsory  in 
su ran ce  for invalid ism , old age and  survivors, p u rsu an t to  O rder No. 347, d a ted  28 Septem ber 
1948.

A R T IC L E  X X I

Section 1. — The Social insurance benefits a t  th e  charge of th e  In teg ra tio n  F u n d  for 
social insurance in  favour of workers insured  against tuberculosis an d  in v o lu n ta ry  unem ploym ent 
sha ll be p a id  d irec tly  by  th e  p e rtin en t com pulsory insurance according to  th e  lim its , a n d  pro
cedure  o f an d  in  com pliance w ith  th e  provisions in  force on  th e  m atte r.

Section 2. — The co n tribu tions due to  th e  aforesaid  F u n d  for tu bércu los 's an d  unem 
p lo y m en t shall be assigned to  th e  respective com pulsory insurances.

Section 3. — F o r th e  estab lishm ent of th e  a m o u n t a n d  procedure for th e  collection of 
th e  above said  co n tribu tions there  shall be applicable th e  provisions la id  down in  Sections 2, 
3 a n d  4 of th e  foregoing A rticle  X V II.

A R TIC LE X X II

F o r th e  benefits and  co n tribu tions provided for in  tin s  Order, there  shall be applied , as 
fa r  as applicable, th e  provisions se t fo rth  in  R . D. L. 4 O ctober 1935, No. 1827, converted, 
w ith  am endm ents, in to  law  6 April 1936, No. 1156, on  th e  im provem ent and  co o rd in a tio n  of 
th e  leg isla tion  perta in ing  to  social insurances, including those re la tive  to  th e  benefits, privileges 
a n d  fiscal exem ptions, as well as th e  provisions of R . D . L. 14 April 1939, No. 636, con
v e rted , w ith  am endm ents, in to  law  6 Ju ly  1939, No. 1272.



Section 1. — The em ployer failing to  p ay  th e  con tribu tions w ith in  th e  prescribed term  
or pay ing  sam e a t lower am ount th a n  th a t  due shall p ay  th e  co n trib u tio n s and  th e  unpaid  shares 
of co n trib u tio n  b o th  for th e  quota  share a t  his own charge an d  for th a t  a t  th e  charge of th e  
workers, as well as an  add itional am ount equal to  th a t  due, an d  shall p ay  a  fine („am m enda“ ) 
from  1,000 L ire up  to  20,000 L ire for each w orker em ployed by h im  for w hom  paym ent of the  
co n trib u tio n  was e ith e r entirely  or p a rtia lly  om itted .

Section 2. — The employer deducting  from  th e  w orker’s earnings h igher am ounts th an  
those for w hich th e  deduction  was estab lished  shall be punished w ith  a  fine („am m enda“) from
1,000 L ire up to  10,000 L ire for each w orker em ployed by  him  for whom  th e  unlawful deduction 
was m ade, p rov ided  th e  fact does n o t co n stitu te  a  m ore serious offence.

Section 3. — I f  th e  em ployer an d  in  general th e  persons in  charge of th e  work refuse 
e ith e r to  assist in  th e ir  investigations th e  officials and  agents charged w ith  th e  supervision 
a n d  contro l („sorveglianza“) or to  release th em  th e  d a ta  an d  docum ents requ ired  for th e  p u r
poses of ap p licatio n  of th is  Order or w ilfully release incorrect or incom plete da ta , th ey  shall 
be liable to  a  fine („am m enda“) from  5,000 L ire up  to  50,000 Lire, p rovided th e  v io la tion  does 
n o t constitu te  a  m ore serious offence.

Section 4. — Anyone m aking  false sta tem en ts  or com m itting  fraudu len t acts for th e  
purpose of unduly  g e ttin g  th e  social insurance benefits p rovided for b y  th is  Order e ither for 
him self or for o th er persons, shall be liab le to  a  fine („am m enda“) from  5,000 L ire up to  50,000 
L ire, prov ided  th e  v io la tio n  does n o t constitu te  a  m ore serious offence.

Section 5. — The proceeds o£ th e  pecun iary  punishm ents shall be devolved in  favour 
of th e  F u n d  for th e  A d justm en t of Pensions.

A R T IC L E  X X IV

Section 1. — F or vio lations of th e  provisions of th is  Order, th e  con travener m ay, before 
th e  opening of th e  tr ia l  („d ib a ttim en to “) of th e  f irs t instance proceedings, su b m it an  application  
for th e  ad m in istra tiv e  se ttlem en t of th e  fine („dom anda di oblazione“) to  th e  „ Is titu to  Nazionale 
della Previdenza Soeiale“ w hich shall determ ine th e  am ount to  be p a id  w ith in  th e  m inim um  
a n d  m axim um  lim it of th e  fine („am m enda“) levied.

Section 2. — The In s ti tu te  m ay  also reduce th e  add itional am o u n t due in  term s of 
Section 1 of th e  foregoing A rticle X X III , if th e  v io la tion  refers to  failure in  th e  paym ent of 
con tribu tions.

T I T L E  I I I

TRANSITORY AND FINAL PROVISIONS

A R T IC L E  X X V

Section 1. — The requisites re la tive  to  th e  reg is tra tion  sen iority  w ith  respect to  the 
com pulsory social insurance for invalidism , old age and  survivors rem a 'n in g  in  full force, the  
m inim um  periods of co n trib u tio n  required  for th e  assessm ent of th e  pension during  th e  period 
from  th e  effective d a te  of th is  Order up to  1 Ja n u a ry  1962 shall be reduced, for each year, to  
th e  percentages se t fo rth  in  th e  schedule appended hereunder, in  derogation  of th e  provisions 
re la tive  to  th e  m in im um  contribu tions requ ired  in  order to  ob ta in  th e  pension se t fo rth  in  article  
9 of R . D. L. 14 A pril 1939, No. 636, as am ended by  A rticle I I  of th is  Order.



R educed qu o ta  of R educed q u o ta  of
m inim um period  of m in im um period  of

c o n trib u tio n  for co n trib u tio n  for

invalid ism old age invalid ism old  age
pension pension pension pension

195 2 ....................... 1/5 1/15 1957....................... 3/5 7/15
195 3 ....................... 2/5 2/15 1958....................... 3/5 8/15
1 9 5 4 ....................... 2/5 3/15 1959....................... 4/5 9/15
1 9 5 5 ....................... 2/5 4/15 1960....................... 4/5 11/15
1 9 5 6 ....................... 3/5 5/15 1961....................... 4/5 13/15

Section 2. —- How ever, th e  m inim um  am o u n t of co n trib u tio n  se t fo rth  in  a rtic le  11 of 
R . D . L. 14 April 1939, No. 636, as am ended by a rtic le  3 of R . D. L. 18 M arch 1943, No. 126, 
sha ll re m a in  in  full- force d in in g  th e  period  of ap p lica tio n  of th e  provisions la id  dow n in  th e  
fo rego ing  Section, for th e  purposes of th e  r ig h t to  assessm ent of th e  pension.

Section 3. — The m in im um  am ounts of co n trib u tio n s fo r e lig ib ility  to  assessm ent of 
th e  p ension  fo r those  persons who avail them selves of th e  o p tio n  of vo lu n ta ry  co n tin u a tio n  
of th e  insurance, set fo rth  in  th e  foregoing A rticle V, w ith in  th e  period  of effectiveness of th e  
p rov isio n s se t fo rth  in  th is  A rticle, shall be th e  sam e as those  se t fo rth  for th e  y ear in  w hich 
th e  in su red  w orker subm its ap p lica tio n  for v o lu n ta ry  c o n tin u a tio n  of th e  insurance,

A R T IC L E  X X V I

Section 1. — A m in im um  increase of 3,600 L ire  yearly  shall be gu aran teed  to  all re
c ip ie n ts  of pensions in  course' of p aym en t on th e  effective d a te  of th is  Order, w ith  respect to  
th e  ag gregate  pension trea tm e n t benefited  by  th e  pensioner a t  th e  sam e date .

Section 2. — The yearly  m in im um  increase se t fo r th  in  th e  foregoing Section  shall be 
app licab le  also to  th e  pension tre a tm e n t payable to  those  pensioners in  whose respect th e  p ro 
v isions se t fo rth  in  A rticle  X I I  a re  applied.

A R T IC L E  X X V II

Section 1. — The ob ligation  to  p ay  th e  co n trib u tio n s due for those types of com pulsory 
social insurance and  assistance w hich are  p rovided for by  th is  O rder shall n o t cease if th e  worker, 
ag ed  m ore th a n  55, if female, a n d  60, if m ale, carries ou t p a id  w ork in  th e  em ploy of th ird  persons.

Section 2. — The co n trib u tio n s p a id  in  favour of th e  w orkers who, a lthough  a lready  
in  possession of th e  requisites requ ired  for elig ib ility  to  th e  old age pension, have deferred  th e  
en jo y m en t („liquidazione“) of th e  sam e, shall coun t tow ards assessm ent of a  su p p lem en tation  
of th e  basic  pension equal to  th e  20%  of th e ir  to ta l  am o u n t, to  be in teg ra ted  p u rsu an t to  th e  
foregoing A rticle  IX  hereof, on  request of th e  w orker concerned a t  th e  tim e of final cessation 
of th e  lab o u r relationship.



Section 1. — The workers who on  th e  effective da te  of th is  O rder a re  ad m itted  to  the  
v o lun tary  co n tin u a tio n  of th e  insurance pu rsu an t to  articles 57 an d  58 of R .D .L . 4 O ctober 1935, 
No. 1827, sh a llco n fo rm  w ith  th e  provisions set fo rth  in  th is  Order n o t la te r  th a n  one year from 
th e  aforesaid da te . I f  th e  foregoing te rm  expires w ith o u t thei^ hav ing  done so th ey  will forfeit 
th e  au tho riza tion  for vo lun tary  con tribu tion  an d  will n o t be, read m itted  to  sam e unless they  
file a  new ap p lica tio n  an d  provided th a t  on th a t  d a te  th e  requ isite  se t fo rth  in  A rticle V hereof 
is still in  force for them .

Section 2. — The insured  w orker who has su b m itted  th e  app lication  for th e  vo lun tary  
con tin u a tio n  of p aym en t of co n tribu tion  p u rsu an t to  th e  afore m entioned A rticle 57, m ay ask 
for th e  assessm ent of th e  invalid ism  pension on ly  a fte r hav ing  pa id  a t  least 52 weekly co n tri
bu tions according to  th e  provisions se t fo r th  in  th is  Order.

A R T IC L E  X X IX

Section 1. — The workers inscribed in  th e  optional insurance se t fo rth  in  th e  Consoli
d a ted  T ex t 30 M ay 1907, No. 376, an d  in  T itle  IV  of R .D .L . 4 October 1935, No. 1827, shall be 
e n titled  only to  th e  pension  as reckoned according to  th e  ta riffs approved  by  R .D . 9 October 
1922, No. 1403.

Section 2. — H ow ever, th e  co n trib u tio n s p a id  in to  th e  aforesaid insurance shall be 
revalued fo r th e  purposes of th e  pensions an d  of th e  reim bursem ents to  th e  heirs, according 
to  th e  period of tim e  in  w hich th ey  were pa id , on  th e  basis of th e  following ra tios

co n tribu tions pa id  up  to  1914 inclusive ;
400 tim es th e ir  am o u n t ;

con tribu tions p a id  from  1915 up  to  1918:
300 tim es th e ir  am o u n t ;

co n tribu tions p a id  from  1919 up to  1922:
200 tim es th e ir  am o u n t ;

con tribu tions p a id  from  1923 up to  1937 :
100 tim es th e ir  am o u n t ;

co n tribu tions p a id  from  1938 up to  1939:
50 tim es th e ir  am o u n t ;

co n tribu tions p a id  from  1940 up  to  1942 :
40 tim es th e ir  am o u n t ;

co n tribu tions p a id  from  1943 up to  1945:
30 tim es th e ir  am o u n t ;

co n tribu tions paid  from  1946 up to  1947 :
5 tim es th e ir  am ount.

The co n trib u tio n s pa id  from  1 Ja n u a ry  1948 onw ard shall be reckoned a t  a  par.



Section 3. — F o r workers registered  w ith  th e  op tional insurance whose pensions were 
assessed p r io r  to  th e  effective d a te  of th is  Order, th e re  shall rem ain  effective th e  tre a tm e n t 
in  fo rce  on  th e  above date.

Section 4. — The provisions se t fo rth  in  A rticle X  of th is  Order shall n o t be applicable 
to  th ese  pensioners.

A R TIC LE X X X

If  a  pensioner who becam e eligible for pension in  th e  period  from  1 Ja n u a ry  1940 u p  to  
31 D ecem ber 1944 dies subsequent to  th e  effective da te  of th is  O rder, th e  survivors shall be e n ti
t le d  to  a n  in d em n ity  equal to  th e  am oun t of one y ea r’s pension  as revalued pu rsu an t to  th e  p re 
ced ing  A rticle  IX  hereof, th e  increases for children  being excluded.

A R TIC LE X X X I

Section 1. — W ith  effect from  th e  effective d a te  of th is  O rder an d  up to  th e  end  of 1952, 
th e  b u rd e n  deriv ing  to  th e  F u n d  for th e  A djustm ent of Pensions from  paym ent of th e  social 
in su ran ce  benefits p rovided for in  th e  foregoing A rticles IX , X , X I I I ,  X X V I and  X X X  shall 
be sh a red  am ong th e  em ployers, workers and  Allied M ilitary  G overnm ent according to  th e  fol
low ing  percen tage  quotas, in  derogation  of th e  provisions of A rticle  X V I :

a)  e m p lo y e rs .............................................  55%
b) w o r k e r s ............................................................................................................................. 20%
c) Allied M ilitary  G overnm ent ................................................................................ 25%

Section 2. — Consequently th e  qu o ta  of yearly  exp en d itu re  for th e  m in im um  pension 
tre a tm e n ts  se t fo rth  in  A rticle X  a t  th e  charge of th e  em ployers and  of th e  w orkers shall be 
shared , fo r th e  period  m entioned in  th e  foregoing Section, a t  th e  ra tio  of 11/15 an d  4/15, respec
tiv e ly .

Section  3. — W ith  effect from  th e  f irs t pay-period  subsequent to  30 A pril 1952, th e  
c o n tr ib u tio n  due to  th e  F u n d  for th e  A djustm ent of Pensions shall be established a t  th e  ra te  
of 9%  of th e  earnings, of w hich 6,60%  shall be a t  th e  charge of th e  em ployers and  2,40%  a t  th e  
charge  of th e  workers.

Section 4. — F o r w orkers in  agriculture  an d  p e r tin e n t em ployers thereof, th e  c o n trib u 
t io n  se t fo r th  in  th e  foregoing Section shall be established, w ith  effect from  th e  sam e da te , ac
co rd in g  to  th e  following ra tes  :

a)  fo r each w orking d a y  of m ale perm anen t w age-earner („salariato  fisso,,) :

e m p lo y e rs .............................................................................................................  L ire 33.26
w orkers ...............................................................................................................  L ire 12.10

b)  fo r each w orking day  of female o r juvenile  p e rm an en t wage-earner :

e m p lo y e rs ............................................................................................................   L ire 26.80
w orkers ............................................................................................................... L ire 9.74

c) for each fo rk in g  d a y  of m ale labourer („b raccian te“) :

em ployers ..........................................................................................................  L ire 40.28
w orkers ...............................................................................................................  L ire 14.65



d) for each w orking day of female o r juvenile  labourer :

em ployers ............................. ................................................................... Lire 31.78

w orkers .............................................................................................................  L ire 11.56

Section 5. — W ith  effect from  th e  sam e d a te  th e  con trib u tio n s assigned, pursuan t to 
A rticle X X I of th is  Order, to  th e  com pulsory insurance for tuberculosis and  unem ploym ent shall
be established according to  th e  following percentages :

a) fo r insurance against tuberculosis .............................................................. 2.60%

b)  for insurance against unem ploym ent .....................................................  2, — %

Section 6. — The am ount of co n trib u tio n  for th e  insurance aga in st tuberculosis set 
fo rth  in  th e  foregoing Section, for th e  ag ricu ltu re  sector, shall be established as follows :

a) for each w orking day  of perm an en t w age-earner:

m ale .....................................................................................................................  L ire 9.24

female o r ju v e n i le ............................    L ire 7.71

b) for each  w orking day  of la b o u re r :

m ale .....................................................................................................................  L ire 15.40

female o r ju v e n i l e .................................................   L ire 7.71

c) for each w orking day  of farm er or m etayer („eolono o m ezzadro“ ) . .  L ire 4.82

A R T IC L E  X X X II

Section 1. — The provisions se t fo rth  in  th is  Order shall be applicable also to  pensions 
assessed („ liqu idate“ ) or to  be assessed b y  th e  E .N .P .A .L .S . to  i ts  ow n insured  workers, w ith  
th e  following am endm ents :

„If th e  daily  earnings are less th a n  600 Lire, th e  co n tribu tions shall alw ays be 
„reckoned w ith in  th e  said  m inim um  am ount.

„F or th e  g ran tin g  of th e  old age and  survivors pension th ere  m ust be shown as 
„paid in  favour of th e  insured  w orker a t  least 2700 daily  con tribu tions ; for th e  gran ting  
„of th e  invalid ism  pension th ere  m u st be show n as paid  a t  least 900 daily  contributions 
„and  a t  least 180 daily  con tribu tions in  th e  five years preceding th e  d a te  of application  for the 
„pension.

„The m in im um  am oun t of co n trib u tio n  provided for in  th e  foregoing Article V for 
„vo lun tary  co n tin u a tio n  of th e  com pulsory insurance is hereby established as a t  180 daily 
„contributions. “

Section 2. — The „ Is titu to  N azionale della Previdenza Sociale“ shall pay  to  the  Body, 
from  th e  F u n d  for th e  A djustm ent of Pensions, th e  quo ta  a t  th e  charge of Allied M ilitary Govern
m ent as se t fo r th  in  A rticle X V I hereof necessary for th e  in teg ra tio n  of tire pensions in  favour 
of e n te rta in m en t workers („lavoratori dello spe ttaeo lo“) and  for th e  g ran tin g  to  th e  la tte r  of the 
m inim um  pension trea tm e n ts  set fo rth  in  A rticle  X  hereof.



Section 1. — Rec;p;en ts of pension from  th e  specia1 funds an d  social insurance t r e a t 
m en ts  su b s ti tu tin g  th e  com pulsory insurance for invalid ism , o ld  age an d  survivors shall continue 
to  e n jo y  th e  benefits form erly to  th e  charge of th e  Social Insu rances In teg ra tio n  F u n d  an d  of 
th e  Social S o lidarity  Fund, u n til otherw ise provided for.

Section 2. — The provisions se t fo rth  in  th e  foregoing Section shall be also applicable 
to  th e  pensions deriv ing  from  th e  special conventions m anaged  b y  th e  „ Is titu to  N azionale della 
P rev id en za  Sociale“, provided th a t  th e  pensioning requ isites be th e  sam e as those se t fo rth  
fo r th e  com pulsory  insurance for invalidism , old age an d  survivors.

Section 3. — The burdens deriv ing  from  th e  ap p lica tio n  of Sections 1 an d  2 of th is  
A rtic le  sha ll be  borne by  th e  Fu n d  for th e  A djustm ent of Pensions to  w hich th e  co n trib u tio n s 
fo rm erly  p e r ta in in g  to  th e  aforesaid tw o Funds shall be pa id .

A R TIC LE X X X IV

Section 1. — A yearly  co n trib u tio n  of 120 L ire for each  pension in  course of paym en t, 
on  30 J u n e  of each year, in  th e  com pulsory insurance is he reb y  estab lished  to  th e  charge of th e  
F u n d  fo r th e  A d justm en t of Pensions in  favour of „O pera N azionale Pensionati d ’l ta l ia “.

Section 2. — All fiscal exem ptions and  facilities estab lished  in  respect of th e  S ta te , 
w hich  a re  ex tensib le  according to  th e  provisions se t fo rth  in  A rticle 1, Annex C, of th e  R eg is try  
L aw  30 D ecem ber 1923, No. 3269, shall be applicable ,to  „O pera N azionale per i P en sio n a ti 
d ’l t a l i a “ .

A R T IC L E  X X X V

A rticles 57 and  58 of R .D .L . 4 O ctober 1935, No. 1827, th e  th ird  parag raph  of a rtic le  
35 of R .D .L . 14 April 1939, No. 636, and  an y  o th er p rov ision  c o n tra ry  to  or incom patib le  w ith  
those  of th is  Order are hereby repealed.

A R T IC L E  X X X V I

T his O rder shall become effective on th e  d a te  of i ts  pub lica tion  in  th e  Official G azette 
an d  sha ll be applicable as from  1st Ja n u a ry  1952 as far as benefits  are concerned, a n d  as from  
30 A pril 1952 as fa r as all o th er provisions con ta ined  th e re in  a re  concerned.

D a te d  a t  T R IE S T E , th is  8 th  d ay  of Ju ly  1952.

J. E. FODEN
Ref. ; L D /A /5 2 /1 1 2  D ep u ty  D irector Genera)

Civil Affairs



SCHEDULE ,,A‘

CONTRIBUTIONS DUE FOR THE INSURED WORKERS FOR EACH MONTH OF WORK
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1st up to  L. 15,600 26 6 6 4 42

2nd over L. 15,600 „ 55 55 21,200 36 6 8 4 54

3rd 21,200 „ 55 5» 27.300 44 8 8 4 64

4th 27,300 „ 55 55 33,800 56 , 8 8 4 76

5th 33,800 „ 55 55 41,200 66 8 10 8 92

6th y 41,200 „ „ 49,400 78 8 10 8 104

7th 49,400 „ 55 55 58,500 92 10 10 8 120

8th 58,500 „ 55 5» 68,500 108 10 10 8 136

9th 68,500 „ 79,300 126 12 12 8 158

10th 79,300 „ 91,400 144 12 12 8 176

11th 91,400 „ 55 55 105,000 160 12 12 12 196

12th 105,000 „ 120,000 178 14 14 12 218

13th .. »> 120,000 200 14 14 12 240

SCHEDULE ,,B“

CONTRIBUTIONS DUE FOR THE INSURED WORKERS FOR EACH WEEK OF WORK
1. _  IN  G EN ER A L, E X C L U D IN G  TH O SE IN  A G R IC U L TU R E
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SCHEDULE ”B“ (continued)

2. -  F O R  PE R M A N E N T  W A G E E A R N E R S  IN  A G R IC U L T U R E , FO R  E A C H  Y E A R
O F W O R K  IN A G R IC U L T U R E

F o r
invalid ism , 
old age & 
surv ivors 
insurance

F o r
tuberculosis

insurance

F or
assistance 
to  orphans 
of w orkers

M ales ................................................................................ 312 52 52

Fem ales a n d  juveniles aged m ore th a n  14 years
a n d  less th a n  18 years ...................................... 260 52 52

3. -  F O R  CASUAL W O R K E R S  IN  A G R IC U L TU R E, F O R  EA C H  W O R K IN G  DAY

F o r
invalid ism  
old age & 
su rv ivors 
insurance

For
tuberculosis

insurance

F or
assistance 

to  orphans 
of workers

M ales ............................................................................... 2 0.20 0.40

Fem ales a n d  juveniles aged m ore th a n  14 years
a n d  less th a n  18 years ....................................... 1.50 0.20 0.20

4. — F O R  EACH OF T H E  M E M B E R S OF T H E  M E T A Y E R  AND FA R M E R  FA M IL IE S
P E R  EA C H  L E A SE  Y E A R

F o r tuberculosis F or assistance  to
insurance orphans of workers

M ales ............................................................................... 22 22

Fem ales ........................................................................... 22 22
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